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Installasjon

For spyling ma man demontere pluggene (Y), se side 2,
bilde [4].

Apne kaldt- og varmtvannstilferselen, og kontroller at
koblingene er tette!

Funksjonsenheten kan justeres med 6°.

Mal ventilen, se side 5, bilde [18]. Hvis malet er storre
enn 18mm, ma vedlagte forlengelse benyttes.

Justering til 38 °C

* For bruk dersom blandevanntemperaturen som males ved
tappestedet avviker fra den nominelle temperaturen som er
innstilt pa termostaten, se side 5, bilde [15].

* Hver gang det er utfert vedlikehold pa den kompakte
termostatpatronen.

.

Temperaturbegrensning

Temperaturomradet begrenses av sikkerhetssperren til 38 °C.
Dersom hgyere temperatur gnskes, kan 38 °C-sperren
overskrides ved & trykke pa knappen.

Temperatursperre
Hvis temperaturomradet skal begrenses til 43 °C eller til 46 °C,
ma den medleverte temperatursperren stilles inn pa respektive
posisjon, se side 9-11.

OBS ved frostfare

Ved temming av husanlegget ma termostatene temmes
separat fordi det er montert tilbakeslagsventiler i kaldt- og
varmtvannstilkoblingen.

(EN)

Turvallisuusohjeet

Palovammojen vilttdminen
& Vedenottokohdissa, joissa on kiinnitettéva erityista

huomiota ulosvirtauslampétilaan (sairaalat, koulut,
hoito- ja vanhainkodit), suosittelemme kayttdmaan
termostaattia, jonka lampétilan voi rajoittaa 43 °C:een. Tama
tuote on varustettu lampétilanrajoittimella. Lastentarhojen
suihkujarjestelmille ja hoitokotien erityisille alueille suositellaan
yleisesti, ettei lampdtila ylittaisi 38 °C:tta. Kayta tata varten
erityiskahvalla varustettua Grohtherm Special -termostaattia,
joka helpottaa termista desinfiointia, seka asianmukaista
turvapaaterajoitinta. Huomaa juomaveden voimassa olevat
normit (esim. EN 806-2) ja tekniset saannét.

Tekniset tiedot
Virtauspaine

- Vahimmaisvirtauspaine ilman jalkikytkettyja
vastuksia

- Vahimmaisvirtauspaine jalkikytkettyjen vastuksien

0,5 bar

kanssa 1 bar
- Suositus 1,5-5 bar
« Vahimmaislapivirtaus 5 I/min
« Lampdtila
- Lampiman veden tulo maks. 70 °C
- Energian saastamiseksi suosittelemme 60 °C

Terminen desinfiointi mahdollinen
Lampiman veden lampétila syéttéliitdnnassa
vah. 2 °C korkeampi kuin sekoitetun veden lampdtila

Virtaukset ilman jalkikytkettyja vastuksia, katso sivu 1.
Huomaa ndma viemaria mitoitettaessa!

Seuraavat erityislisatarvikkeet ovat saatavilla:

« Jatkokappale 25mm (tilausnumero: 14 048)

* Yhdessa ammeentayttd- ja ylivuotovarustusten kanssa on
kaytettdva EN 1717 -standardin mukaan hyvaksyttya
turvalaitteistoa (tilausnumero: 14 055)

 Katkaisin (tilausnumero: 14 053)

Termostaatin kompakti sédatdosa vaihtuneille vesiteille:

Painvastaiset liitdnnat (IAmmin oikealla - kylma vasemmalla),

vaihda kompakti sédatéosa (tilausnumero: 49 003)

Asennus

* Huuhtelu, tulpan (Y) irrotus, katso sivu 2 kuva [4].

Avaa kylman ja Iampiman veden tulo ja tarkasta liitantjen

tiiviys!

Toimintayksikkda voi suoristaa 6°.

Venttiilien mittaaminen, katso sivu 5 kuva [18]. Jos mitta on

suurempi kuin 18mm, on kaytettdva mukana toimitettua

jatkokappaletta.

Saada 38 °C

« Ennen kayttdonottoa, jos vedenottokohdassa mitattu
sekoitetun veden lampdtila poikkeaa termostaatilla
saadetysta ohjelampétilasta, katso sivu 5 kuva [15].

« Termostaattisaatdosan saatd on tarpeen aina kun
termostaattisdatdosaa on huollettu.

Lampétilan rajoittaminen

Turvasalpa rajoittaa lampétila-alueen 38 °C:n tasolle. Mikali
haluat korottaa lampétilaa, voit ohittaa 38 °C -rajoittimen
painamalla nappainta.

Lampétilanrajoitin

Jos lampétilanrajoittimen on oltava 43 °C:ssa tai 46 °C:ssa,
mukana toimitettu lampétilanrajoitin on asetettava vastaavaan
asentoon, katso sivu 9-11.

Jaatymisvaaran varalta huomioitava

Kun tyhjennét talon putkistot, termostaatit on tyhjennettava
erikseen, koska kylma- ja lamminvesiliitdnndissa on
takaiskuventtiilit.

Informacja dotyczaca bezpieczenstwa

Unikanie oparzen
& Przy punktach poboru ze szczeg6inym
przestrzeganiem temperatury wylotu (szpitale,
szkoty, domy opieki i domy seniora) zalecane jest zasadniczo
stosowanie termostatéw zapewniajgcych ograniczenie
temperatury do 43 °C. Ten produkt jest wyposazony
w ogranicznik temperatury. Przy instalacjach prysznicowych
w przedszkolach i specjalnych obszarach doméw
opieki generalnie zalecane jest, aby temperatura nie
przekraczata 38 °C. W tym celu nalezy stosowa¢ specjalne
termostaty Grohtherm z uchwytem utatwiajgcym dezynfekcje
termiczng i odpowiednim ogranicznikiem bezpieczenstwa.
Nalezy przestrzega¢ obowiazujacych norm (np. EN 806-2)
i regut technicznych dotyczacych wody pitne;j.

Dane techniczne
« Cisnienie przeptywu
- Minimalne ci$nienie przeptywu bez opornikéw

dodatkowych 0,5 bar
- Minimalne ci$nienie przeptywu przy opornikach

dodatkowych 1 bar
- Zalecane 1,5-5 bar
« Minimalne natezenie przeptywu 5 I/min
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Temperatura

Doprowadzenie wody gorace;j

Zalecana temperatura energooszczedna

Mozliwa dezynfekcja termiczna

Temperatura wody cieptej na podtaczeniu zasilajgcym
min. 2°C wyzsza od temperatury wody mieszanej

Cisnienie przeptywu bez opornikéw dodatkowych: patrz s. 1.

Przestrzega¢ tych wartosci podczas obliczania wielkosci
odptywu!

Dostepne sa nastepujace akcesoria dodatkowe:
* Przedtuzenie 25mm (nr kat. 14 048)

« W celu pofaczenia z zestawem wylewki wannowe;j
i zestawem przelewowym zgodnie z normg EN 1717
konieczny jest montaz dozwolonego zabezpieczenia
(nr kat.: 14 055)

« Gtéwne zawory odcinajgce (nr kat. 14 053)

Kompaktowa gtowica termostatyczna do zamienionych
systemoéw doprowadzajacych wode: Instalacja z odwrotnymi
stronami podigczen, woda gorgca — str. prawa, zimna —

str. lewa, wymieni¢ kompaktowa gtowice (nr kat. 49 003).

Instalacja

« W celu sptukiwania, zatkania zdemontowaé¢ (Y), patrz
strona 2 rys. [4].

Odkreci¢ zawory doprowadzajgce wody zimnej i gorgcej
oraz sprawdzi¢ szczelnos¢ potaczen!

Mozliwa kalibracja jednostki funkcyjnej o 6°.

Pomiar zaworéw, patrz strona 5 rys. [18]. W przypadku
wymiaréw wyzszych niz 18mm nalezy zastosowaé
zatgczone przedtuzenie.

Kalibracja do temp. 38 °C

Przed uruchomieniem, jezeli temperatura wody mieszanej
zmierzona w punkcie poboru rézni sie od temperatury
wymaganej wody nastawionej na termostacie, patrz strona 5
rys. [15].

Po kazdej konserwacji kompaktowej gtowicy
termostatyczne;j.

Ograniczenie temperatury

Zakres temperatur wody jest ograniczony przez blokade
bezpieczenstwa do 38 °C. W przypadku koniecznosci
zapewnienia wyzszej temperatury wody mozliwe jest
zwolnienie blokady dla 38 °C, poprzez naci$niecie przycisku.

Ogranicznik temperatury

Jesli ogranicznik temperatury ma przyjmowac warto$¢ 43 °C
lub 46 °C, dostarczony w zestawie ogranicznik temperatury
nalezy ustawi¢ w odpowiedniej pozyciji, patrz strona 9-11.

Zachowac¢ ostroznos¢ w przypadku grozby
wystapienia mrozu

Podczas oprézniania instalacji domowej termostaty nalezy
oproznia¢ oddzielnie, bowiem na doprowadzeniach wody
goracej i zimnej zamontowane sg zawory zwrotne.
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